Einhe=ll TC-MG 220/1 E

D  Originalbetriebsanleitung
Multifunktionswerkzeug

SLO Originalna navodila za uporabo
Veénamensko orodje

H Eredeti hasznalati utasitas
Multifunkcionalis szerszam

CZ Originalni navod k obsluze
Viceucelové naradi

SK Originalny navod na obsluhu
Multifunkéné naradie

h
|
|

|

4CED

Art.-Nr.: 44.650.95 l.-Nr.: 11017

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 1 21.08.2018 15:33:31



o |
o

11

|;
t,

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 2

21.08.2018 15:33:32



Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 3 21.08.2018 15:33:34



Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 4 21.08.2018 15:33:35



Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschédlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)

Ein-/ Ausschalter

Werkzeugaufnahme

Drehzahl-Regler

Scheibe

Schraube

Staubabsaugvorrichtung

Schraube

Dreieck-Schleifplatte

Séageblatt

0. Schaber

1. Innensechskantschllssel zum
Werkzeugwechsel

T39O NooarLN -

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
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bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Multifunktionswerkzeug
Dreieck-Schleifplatte
Schaber
Innensechskantschlissel
Schleifpapier

Séageblatt
Staubabsaugvorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter Ver-
wendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt. AuBerdem ist die Maschine bestimmt
zum Séagen von Holz, Kunststoffen, Metall und
ahnlichen Werkstoffen unter Verwendung des ent-
sprechenden Sageblattes, sowie zum Abschaben
von geklebten Teppichbdden, Spachtelmasse-
Ruckstanden, alten Lackierungen und &hnlichen
Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:........c.cccoeeevene 220-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme:............c.ccoociiiiiinns 220 W
Leerlauf-Drehzahil.................. 11000 - 22000 min™!
Schleifflache: .......cccceecveeeiineens 90 x 90 x 90 mm
Oszillationswinkel:.........cccccovveeeeiieeccciee e, 3,2°
SchutzKIasse: ........ccoeeeveeciicieeeieecee e 11/l
GeWIChE:...eiiieie 1,65 kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........cccccoovvennne. 84,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........cccovvnnee 95,5 dB(A)
Unsicherheit K, ......ccoooeiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 3,611 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelma-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Einsatzwerkzeuge montieren (Bild 1/2)

e FUr ein sicheres Montieren der Einsatzwerk-
zeuge sollten Sie das Multifunktionswerkzeug
so aufsetzen, dass der Ein-/Ausschalter (1)
nach unten und die Werkzeugaufnahme (2)
nach oben zeigt.

Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. Drei-
eck-Schleifplatte oder Sageblatt) so auf die
Werkzeugaufnahme (2), dass die Stifte der
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Werkzeugaufnahme (2) in die Aussparungen 6. Bedienung
des Einsatzwerkzeuges passen.
* Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug mit der 6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 6)
mitgelieferten Schraube (5) und ziehen Sie Zum Einschalten des Gerates muss der Schalter
die Schraube mit dem Innensechskantschlis- (1) nach vorne geschoben werden.
sel (11) gut fest.

¢ Achten Sie darauf, dass die Scheibe (4) als Zum Ausschalten des Gerates muss der Schalter
Unterlegscheibe fiir die Schraube (5) ver- (1) nach hinten geschoben werden.
wendet wird (siehe Bild 2). Dabei muss die
Wolbung der Scheibe nach oben zeigen. 6.2 Arbeitshinweise
® Gerat einschalten.
Warnung! ® Vom Korper weg arbeiten.
Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen e Hande niemals vor den unmittelbaren Ar-
Sitz! beitsbereich flihren.
®  Nur einwandfreie und unbeschadigte Einsatz-
5.2 Dreieck-Schleifplatte werkzeuge verwenden.
Mit der Dreieck-Schleifplatte kann die Maschine
als Dreieckschleifer verwendet werden. Einsatzwerkzeuge:
Sagen: Sagen von Holz und Kunststoff.
5.2.1 Schleifpapierbefestigung Arbeitshinweise:
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss. Achten Sie beim Sagen auf Fremdkorper im Ma-
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglo- terial und entfernen Sie diese ggf.. Im Tauchsage-
cher des Schleifpapiers und der Schleifplatte. verfahren diirfen nur weiche Materialien wie Holz

oder Gipskartonplatten bearbeitet werden.
5.3 Staubabsaugung fiir Schleifplatte

montieren (Bild 3/4) Schleifen: Flachenschleifen an Randern, in
Die Staubabsaugung verhindert groBere Ver- Ecken oder schwer zuganglichen Bereichen. Je
schmutzung, hohe Staubbelastung in der Atem- nach Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe,
luft und erleichtert die Entsorgung. Lack, usw.
® Bringen Sie das Gerét in eine sichere Lage
wie in 5.1 beschrieben. Arbeitshinweise:
® Setzen Sie die Staubabsaugvorrichtung (6) Das Gerat ist besonders leistungsféhig beim
so auf die Werkzeugaufnahme (2), wie in Bild  Schleifen von schwer zuganglichen Ecken und
3 gezeigt. Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohl-
© Befestigen Sie die Staubabsaugvorrichtung kehlen kann auch allein mit der Spitze oder einer
(6) durch Festziehen der Schraube (7) mit Kante der Schleifplatte gearbeitet werden. Ent-
dem Innensechskantschlissel (11). sprechend dem zu bearbeitenden Material und
¢ Setzen Sie anschlieBend die Dreieck-Schleif-  dem gewiinschten Abtrag der Oberflache sind
platte (8) so auf die Staubabsaugverrichtung unterschiedliche Schlieifpapiere verfigbar. Die
(6) und die Werkzeugaufnahme (2), dass die Abtragleistung wird im wesentlichen durch die
Stifte der Werkzeugaufnahme (2) in die Aus- Wahl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken

sparung der Dreieck-Schleifplatte (8) passen des Schleiftellers bestimmt.
und befestigen Sie diese wie in Bild 4 gezeigt.

® Achten Sie darauf, dass die Scheibe (4) als Schaben: Abschaben von alten Lackierungen
Unterlegscheibe fiir die Schraube (5) ver- oder Klebstoffen.
wendet wird (siehe Bild 2). Dabei muss die Arbeitshinweise:
Wélbung der Scheibe nach oben zeigen. Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle
© SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen  heranfiihren. Mit flachem Anstellwinkel und gerin-
Staubsauger an ihr Gerat an (siehe Bild 5). gem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem An-
Sie erreichen damit eine optimale Absaugung  pressdruck kann der Untergrund (z.B. Holz, Putz)
von Stauben und Spanen vom Werkstlick. beschadigt werden.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerét, als
auch lhre eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauber und sicher.
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6.3 Drehzahl-Regler (Bild 7)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (3) kénnen
Sie die Drehzahl vorwahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 10 21.08.2018 15:33:36



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebtrsten, Dreieck-Schleifplatte, Schaber,
HSS-Sageblatt, Diamant-Sageblatt
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za uSesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

Y
B

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

-14-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

Stikalo za vklop/izklop

Sprejem orodja

Regulator Stevila vrtljajev

Plos¢a

Vijak

Naprava za odsesovanje prahu

Vijak

Trikotna brusilna plos¢a

Zagin list

0. Strgalo

1. Klju€ z notranjim Sestrobom za menjavo
orodja

T39O NooarLN -

2.2 Obseg dobave

S pomocdjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 15
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jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Vecfunkcijsko orodje

Trikotna brusilna plos¢a
Strgalo

Inbus klu¢

brusilni papir

Zagin list

Naprava za odsesovanje prahu
Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Stroj je namenjen za brusenje lesa, zeleza,
plasti¢nih mas in podobnega materiala z ustrez-
nim brusilnim papirjem. Poleg tega je stroj na-
menjen zaganju lesa, plasti¢nih mas, kovine in
podobnega materiala s primernimi zaginimi listi
ter za strganje preprog, zlepljenih na tla, ostankov
kita, starega laka in za podobno uporabo.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

-15-
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4. Tehniéni podatki Pozor!

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem
po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih
tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-
nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

Omrezna elektricna napetost:
................................................. 220-240V~ 50 Hz

SPrejem mMogGi: ...ooveeieienieiieeee e 220w . -
Stevilo vrtjajev v elektri€nega orodja:
) 1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
. . -1
prost_em teku.v. ......................... 11000-22000 min protipragne za&Gitne maske.
Brusilna povrdina: ........cccccceeenes 90 x 90 x 90 mm 2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
Oscilacijski KOt: .......oocvveiieiiiiiiiieeeeceee 3,2° zaddite za udesa.
Razred zaSCite: .......ccocvvevveeeeiiie e 11/@1 3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
L2 LR 1,65 kg rok, ¢e dlje Casa uporabljate napravo ali, Ce je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki

Nivo zvocénega tiaka L , ....cccccoooeene. 84,5dB (A) na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
NEgOtOVOSE K, . vevureereerreeceeseeeseeeeseeeons 3dB  elektricnem omreZju.
P "
NivO ZvO&ne MO L, .vvrverveoooerr... 955dB (A) Opozorilo! L
Negotovost K 3dB Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtikaé
WA Seeeeeeree e

preden zaénete izvajati nastavitve na
L . . skobljiu.
Uporabljajte zas¢ito za uSesa.

Hrup lahko povzroci izgubo sluha. 5.1 Montaa orodja za uporabo (Slika 1/)

e Zavarno montazo uporabnega orodja morate

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 3,611 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s2

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-

merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno

vrednost glede na vrsto in in nagin uporabe
elektriénega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko

uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim

drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno $kodovanija.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

vec¢namensko orodje postaviti tako, da bo
stikalo za vklop/izklop (1) gledalo navzdol in
sprejemni del za orodje (2) navzgor.

e Uporabljeno orodje (npr. trikotno brusiino
plosc¢o ali Zagin list) vstavite v sprejem orodja
(2) tako, da se zareze vstavljenega orodja
prilegajo v zati¢e sprejema orodja (2).

e Uporabljeno orodje pritrdite s prilozenim vija-
kom (5) in vijak dobro pritegnite s kljuéem z
notranjim Sestrobom (11).

® Pazite, da se podlozka (4) uporabi kot
podlozka za vijake (5) (glejte sliko 2). Ob tem
mora vboklina ploS¢a gledati navzgor.

Opozorilo!
Preverite ¢vrsto namescenost uporabljanega
orodja!

5.2 Trikotna brusilna plosca
S trikotno brusilno plos¢o lahko uporabljate stroj
kot trikotni brusilnik.

5.2.1 Pritrditev brusilnega papirja

Enostavna menjavas pomocjo sprijemalnega
zapirala. Pazite na skladnost lukenj za odsesa-
vanje na brusilnem papirju in lukenj na brusilnem
krozniku.
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5.3 Montaza odsesovalne naprave za brusilno
plosco (slika 3/4)

Odsesavanje prahu preprecuje vecje

onesnazenje, visoko obremenitev zaradi prahu pri

dihanju in olajSa odstranjevanje .

® Postavite napravo v varni polozaj kot je opisa-
no pod to¢ko 5.1.

® Vstavite pripravo za odsesavanje prahu (6) na
sprejemni del za orodje (2) tako kot je prika-
zano na sliki 3.

® Sesalno napravo (6) pritrdite tako, da priteg-
nete vijak (7) s klju¢em z notranjim Sestrobom
(11).

® Pazite, da se podlozka (4) uporabi kot
podlozka za vijake (5) (glejte sliko 2). Ob tem
mora vboklina plos¢a gledati navzgor.

e Trikotno brusilno plos¢o (8) postavite tako na
napravo za odsesovanje prahu (6) in sprejem
orodja (2), da se zatici sprejema orodja (2)
ujemajo z izrezi v trikotni brusilni plos¢i (8) in
jih pritrdite, kot prikazuje slika 4.

© Na napravo prikljucite napravo za sesanje
ali sesalec (glejte sliko 5). Tako dosezete
optimalno odsesovanje prahu in trsk z obde-
lovanca.

Prednosti: zagotovili boste varno delo z napravo

in za&¢itili tudi Vase zdravje. Poleg tega bo Vase

delovno mesto ostalo €isto in varno.

6. Uporaba

6.1 Vklop/izklop
Za vklop naprave morate potisniti stikalo (1) na-

prej.

Za vklop naprave morate stikalo (1) potisniti na-
zaj.

6.2 Napotki za delo

®  Vklop naprave.

® Delajte od telesa vstran.

® Nikoli ne vodite rok neposredno pred delov-
nim obmocjem.

e Uporabljajte samo brezhibna in
neposkodovana orodja za uporabo.

Uporabljana orodja

Zaganje: zaganje lesa in plastike.

Napotki za delo: pri zaganju pazite na tuje delcke
v materialu in le-te po potrebi odstranite.

Pri potopnem zagalnem postopku smete obdelo-
vati samo mehke materiale kot so les ali mavéne
kartonske plosce.

Brusenje: povrsinsko brusenje na robovih, v kotih
ali na tezko dostopnih mestih. Glede na brusilni
list za brusenje lesa, barve, laka, itd.

Napotki za delo: naprava je posebej u¢inkovita

pri brusenju tezko dostopnih kotov in robov. Za
brusenje profilov in utorov je mozno delati tudi
samo s konico ali robom brusilnega kroznika.
Glede na obdelovani material in Zeleno odstran-
jevanje s povrsine se lahko uporablja razli¢ni bru-
silni papir. U€inek brusenja je bistveno odvisen od
izbire brusilnega papirja in izvajanega pritiska z
brusilnim kroznikom.

Strganije: strganje starih lakiranih povrsin ali lepi-
la s povrsin

Napotki za delo: uporabljano orodje priblizajte
mestu strganja. Zagnite s ploskim kotom nasta-
vitve orodja in z manjsim pritiskanjem. Pri preve-
likem pritiskanju lahko posSkodujete podlago (npr.
les, omet) .

6.3 Regulator Stevila vrtljajev (slika 7)
Z obrac¢anjem regulatorja Stevila vrtljajev (4) lahko
izberete Stevilo vrtljajev.

Smer plus:
Smer minus:

visje Stevilo vriljajev
nizje Stevilo vriljajev

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni priklju¢ni kabel.

8.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
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® Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj 10. Skladi$cenje
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo  Napravo in pribor za napravo skladi§gite na

plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne temnem, suhem in pred mrazom za&&itenem
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna

v elektricno napravo povecuje tveganje skladigéna temperature je med 5 in 30 °C.
elektri¢nega udara. Elektri€no orodje shranjujte v originalni embalazi.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

e &t art. naprave

o |D-Stevilka naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.isc-gmbh.info

ig!
E"?#}E Namig! Za dobre delovne

=3 rezultate priporoéamo ka-
kovostno dodatno opremo
druzbe kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi priSlo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali§éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obéinski upravi.

-18 -
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-19-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Ogliene scetke, Trikotna brusilna plosca, Strgalo,
Zagin list HSS, Diamantna zagin list

Obrabni material/ obrabni deli* Brusilni papir

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.

-20-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Y
- P

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
Be- /Kikapcsold
Szerszambefogadd
Fordulatszam-szabélyozé
Tarcsa

Csavar

Porelszivéberendezés

Csavar
Haromszog-csiszoldlemez

. Flrészlap

10. Kaparé

11. Belsd hatlapu kulcs szerszamcseréhez

©COoNOOAWN

2.2 A szdllitas terjedelme

Keérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 23

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Multifunkcionalis szerszam
Haromszbg-csiszoldlemez
Kaparo

Inbuszkulcs

csiszolopapir

Flrészlap
Porelszivoberendezés
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A megfelelé csiszoldpapir hasznalataval a gép
fa, vas, mianyag és hasonlé munkaanyagok
csiszolasara van meghatarozva. Ezenkivil a
gép megfelelé flrészlapok hasznalat mellett fa,
mianyagok, fém és hasonlé munkaanyagok
flrészelésére, valamint a ragasztott padloszdny-
egeknek, spatulyazé massza-maradvanyainak,
Oreg lakkozasoknak a lekaparasara és hasonlo
hasznalatokra van meghatarozva.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmUipari vagy gyari izemek tertletén valamint
egyenértéku tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

-23-
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4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: .................. 220-240V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: ..........cocoveiiineniennne 220 W
Uresjarati fordulatszam: ....... 11000-22000 perc™
Csiszolofelulet: ........ccocevvrvenene 90 x 90 x 90 mm
OSszCillaCi® SZOGE ....ovvvveveeiiieiieeiie e 3,2°
VEdBOSZIAIY: ..ooveeeeieeiieeeeee e /@
TOMEQ: e 1,65 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték LpA ..................... 84,5 dB(A)
Bizonytalansag K , ..o 3dB
Hangteljesitmenymertek L, ............... 95,5 dB(A)

Bizonytalansag K,

Hordjon egy zajcs6kkent6 fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatérozva.

Fogantyu
Rezgésemisszitérték a, = 3,611 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s2

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol
és modjatdl figgden, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemissziéértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
6sszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemissziéértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

® Akésziléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadjat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
|éket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(lket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsdkkentd fllvedét.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés elott

Gy6z6djon meg a rdkapcsolas elétt arrdl, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5.1 Szerszam felszerelése (1./2. abra)

® A szerszamok biztonsagos felszereléséhez a
tébbfunkcids szerszamot ugy allitsa fel, hogy
a fékapcsolo (1) lefelé, a tokmany (2) pedig
felfelé nézzen.

® A betétszerszamot (mint példaul haromszdg-
csiszololemezt vagy a Flrészlapot) ugy
feltenni a szerszambefogadora (2), hogy a
betétszerszam Uregébe belepasszoljanak a
szerszambefogadd (2) csapszegei.

® Rogzitse a bevetési szerszamot a vele
szallitott csavarral (5) és huzza jol meg a
belsd hatlapu kulccsal (11) a csavart.

o Ugyeljen arra, hogy a korong (4) a csavar (5)
alatétkorongja szerint legyen hasznalva (lasd

.24-

Anl_TC_MG_220_1_E_SPK4.indb 24

21.08.2018 15:33:38



a 2-es képet). Ennél a korong domboratu-
lanak felfelé kell mutatnia.
Figyelmeztetés!
Ellendrizze a szerszam megfelel6
roégzitettségét!

5.2 Haromszogcsiszol6
A haromszégcsiszolo lappal a gép haromszogce-
siszoloként mikodtethetd.

5.2.1 A csiszoldpapir régzitése

Akadalytalan papircsere tépézarral. Ugyelien
arra, hogy az elszivofuratok a csiszoldpapiron és
a csiszolotanyéron egybeessenek.

5.3 A csiszoldlemez porelszivasanak a felsze-
relése (képek 3/4)

A porelszivas megakadalyozza a sulyos

szennyezddést és a belélegzett levegd magas

porterhelését, illetve megkdnnyiti a hulladékke-

zelést.

® Akészuléket az 5.1 abra szerint allitsa biz-
tonsagos pozicioba.

® A 3-es képen mutatottak szerint feltenni a
porelszivéberendezést (6) a szerszambefo-
gadora (2).

® Acsavarnak (7) a bels hatlapu kulccsal (11)
val6 feszesre huzasa altal odaerésiteni a po-
relszivo berendezést (6).

o Ugyeljen arra, hogy a korong (4) a csavar (5)
alatétkorongja szerint legyen hasznalva (lasd
a 2-es képet). Ennél a korong domboratu-
lanak felfelé kell mutatnia.

® A haromszdg-csiszoldlemezt (8) ugy feltenni
a porelszivo berendezésre (6) és a szerszam-
befogodra (2), hogy a szerszambefogo (2)
csapszegei a haromszdg-csiszolélemez (8)
Uregébe passzoljanak és ezeket a 4-es képen
mutatottak szerint odaerésiteni.

® Csatlakoztason a készlilékére egy elszivé be-
rendezést vagy egy porszivot ra (lasd az 5-6s
képet). Ezzel a munkadarabtol egy optimalis
por és forgacs elszivast ér el.

Elénydk: Mind a készuléket, mind sajat egész-

ségét kiméli. A munkaterilet tiszta, biztonsagos

marad.

6. Kezelés

6.1 Be- és kikapcsolas
A készllék bekapcsolasahoz a kapcsolét (1) tolja
elérefelé.

A készulék kikapcsolasahoz hatra kell tolni a kap-
csolot (1).

6.2 Utmutatasok a munkavégzéshez

e Kapcsolja be a készlléket.

® Akésziléket sajat testétédl elfelé mozgatva
dolgozzon.

® Soha ne tegye a kezét a kdzvetlen munkate-
ruletre.

e Kizéardlag kifogastalan, sérilésmentes
szerszamokat hasznaljon.

Szerszamok

Fiirészek: Fa és mlianyag furészelése.
Utmutatasok a munkavégzéshez: Fiirészelésnél
ugyeljen az anyagban levd esetleges idegen tes-
tekre. Adott esetben tavolitsa el ezeket.
Beeresztéflrész lzemmaodban kizardlag puha
anyagok, pl. fa és gipszkarton munkalhatok meg.

Csiszoldk: Szélek, sarkok, nehezen
hozzéaférhetd terlletek sikcsiszolaséhoz. A csis-
zolélaptol figgben fahoz, festékhez, lakkhoz, stb.
Utmutatasok a munkavégzéshez: A kés-

zulék kuléndsen jol alkalmazhatd nehezen
hozzaférhetd sarkok, élek csiszolasara. Profilok
és hornyok csiszolasanal a készlilék 6nmaga-
ban, a csucsanak vagy a csiszolotanyér élének
hasznalataval is alkalmazhat6. A megmunkalan-
do anyagnak és a felulet kivant letisztitasanak
megfeleléen kulénbdzé csiszolopapirok allnak
rendelkezésre. A lehordasi teljesitményt Iénye-
gében a csiszoldlap megvalasztasa, valamint a
csiszolotanyér nyomasa hatarozza meg.

Kaparék: Régi lakk- vagy ragasztorétegek leka-
parasahoz

Utmutatasok a munkavégzéshez: A szerszamot
illessze a megtisztitando helyre. Lapos allasszdg-
gel és kis nyoméerdvel kezdje a munkat. Tul nagy
nyomoeré esetén maga a megtisztitandé anyag
(pl. fa, vakolat) is karosodhat.
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6.3 Fordulatszam-szabalyozé (7-os kép)
A fordulatszamot a fordulatszam szabalyozo (4)
elforditasa altal lehet elézetesen kivalasztani.

Plusz —irany:
Minusz —irany:

magasabb fordulatszam
alacsonyabb fordulatszam

7. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megseérllt, akkor ezt a gyartéd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztdval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit6 vagy oldo
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

8.4 Potalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Poétalkatrész megrendelésénél a kdvetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

e Akeészilék ident- szamat

® A szukséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

a0

[=

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a kwb kivalé
mindségl tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai klilénb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUjtéhelyeket, akkor érdeklédjon ttanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6érizni.
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2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

_27-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Szénkefék, Haromszdg-csiszoldlemez, Kapard,
HSS-furészlap

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Csiszol6papir

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkezd kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.

-28-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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(074

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

Y
B

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)

Za-/vypinaé

Upinani nastroje

Regulator otacek

Kotoué

Sroub

Zafizeni na odsavani prachu

Sroub

Trojuhelnikova brusna deska

Pilovy list

0. Skrabka

1. Kli¢ s vnitfnim Sestihranem pro vymeénu
nastrojl

T39O NooarLN -

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z

baleni.
® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.
e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Viceucelové naradi
Trojuhelnikova brusna deska
Skrabka

Imbusovy kli¢

brusny papir

Pilovy list

Zatizeni na odsavani prachu
Originalni navod k obsluze
Bezpec€nostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Stroj je uréen k brouseni dreva, Zeleza, plastl a
podobnych materialt za pouziti odpovidajiciho
brusného papiru. Kromé toho je pfistroj uréen k
fezani dreva, plastl, kovd a podobnych materiald
za pouziti odpovidajiciho pilového listu, jako téz
na seskrabavani lepenych kobercovych podiah,
zbytk( tmelu, starého laku a podobnych aplikaci.

PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Sitové napéti: .......ccccevveeirnne 220-240V~ 50 Hz
PHKON: (e 220 W
Otacky chodu naprazdno: ...... 11000-22000 min'™
Brusna plocha:........cccccceeveenen. 90 x 90 x 90 mm
Osciladni Uhel ........ccoooveviiieiieeee 3,2°
THida OChrany: .......ccoeveeeveseeie e /@
HMONOSE: ..o 1,65 kg
Nebezpeci!

Hluk a vibrace
HIuk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L ,
Nejistota K,
Hladina akustického vykonu L, ......... 95,5 dB(A)
Nejistota K,

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku miize zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméreny podle normy EN 60745.

Rukojef
Emisni hodnota vibraci a, = 3,611 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a mize se
meénit v zavislosti na druhu a zpusobu pouZziti
elektrického pfistroje, a ve vyjime€nych pfipadech
se mlze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pristroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k Uvodnimu posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéijte udrzbu a Cisténi
pfistroje.

* Prizplsobte Vas$ zplsob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

® 'V pripadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  P¥istroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

| pFesto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zzadna vhod-
néa ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastrcéku ze zasuvky.

5 1 Montaz pfidavnych nastrojti (obr. 1/2)
Pro bezpe¢nou montaz pfidavnych nastrojd
by mél byt viceuc€elovy pfistroj nasazen tak,
aby za-/vypina¢ (1) ukazoval smérem doll a
upinani nastroje (2) smérem nahoru.

e Pfidavny nastroj (napf. trojuhelnikovou brus-
nou desku, pilovy list) nasad'te do upinani
nastroje (2) tak, aby koliky upinani nastroje
(2) zapadaly do otvorud pouzitého nastroje.
Upevnéte pfidavny nastroj pomoci dodaného
Sroubu (5) a dobfe ho utahnéte pomoci klice
s vnitfnim Sestihranem (11).

Dbejte na to, aby byla podlozka (4) pouzita
jako podlozka pro Sroub (5) (viz obr. 2). Pfi
tom musi vyklenuti podlozky sméfovat nah-
oru.

Varovani!
Zkontrolujte pevnost pfidavného nastroje!

5.2 Trojuhelnikova brusna deska
S trojuhelnikovou brusnou deskou muze byt
pfistroj pouzit jako delta bruska.

5.2.1 Upevnéni brusného papiru
Bezproblémovéa vyména diky suchému zipu.
Dbejte na to, aby souhlasily otvory pro odsavani
na brusném papiru s otvory na brusném talifi.
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5.3 Montaz odsavani prachu pro brusnou
desku (obr. 3/4)

Odsavani prachu zabraruje velkému znecisténi,

vysokému vyskytu prachu ve vzduchu a

ushadriuje likvidaci prachu.

® Uvedte pristroj do bezpeéné polohy tak, jak je
popsano v 5.1.

® Nasadte zafizeni na odsavani prachu (6) na
upinani nastroje (2) tak, jak je znazornéno na
obr. 3.

e Upevnéte zafizeni na odsavani prachu (6)
utazenim Sroubu (7) pomoci kli¢e s vnitfnim
Sestihranem (11).

* Dbejte na to, aby byla podlozka (4) pouzita
jako podlozka pro Sroub (5) (viz obr. 2). P¥i
tom musi vyklenuti podlozky sméfovat nah-
oru.

® Nasadte trojuhelnikovou brusnou desku (8)
na zafizeni na odsavani prachu (6) a upinani
néstroje (2) tak, aby koliky upinani nastroje
(2) sedély v otvoru trojuhelnikové brusné
desky (8), a upevnéte ji tak, jak je znazornéno
na obr. 4.

© Na pfistroj pfipojte odsavaci zafizeni nebo
vysavac (viz obr. 5). Tim dosahnete opti-
malniho odsavani prachu a pilin z obrobku.

Pfednosti: Setfite jak pfistroj, tak také svoje vlastni

zdravi. Kromé toho zUstane Vase pracovni oblast

vzdy Cista a bezpecéna.

6. Obsluha

6.1 Za-/vypnuti
Na zapnuti pfistroje se musi vypina¢ (1) posunout
dopredu.

Pro vypnuti pfistroje se musi vypina¢ (1) posun-
out dozadu.

6.2 Pracovni pokyny

® Pfistroj zapnout.

® Pracovat smérem od téla.

® Nikdy nedavat ruce do bezprostredni pra-
covni oblasti.

® Pouzivat pouze bezvadné a neposkozené
pfidavné nastroje.

Pfidavné nastroje

Rezani: Rezani dfeva a plastu.

Pracovni pokyny: P¥i fezani dbejte na cizi télesa v
materiélu a event. je odstrante.

Pfi ponorném fezani smeéji byt zpracovavany
pouze mékké materialy jako dfevo nebo sadro-
kartonové desky.

Brouseni: Plosné brouseni na okrajich, v rozich
nebo tézce dostupnych oblastech. Podle brusné-
ho listu na brouseni dfeva, barvy, laku atd.
Pracovni pokyny: Pistroj je obzvlast vykonny

pfi brouseni téZce pfistupnych rohl a hran. Pro
brouseni profild nebo dutych zaobleni se mlze
také pracovat pouze pomoci $pic¢ky nebo jedné
hrany brusného talife. Pfislusné podle zpracova-
vaného materidlu a pozadovaného ubéru povrchu
jsou k dispozici rizné brusné papiry. Vykon ubéru
je v podstaté uréen volbou brusného papiru a si-
lou pfitlaeni brusného talife.

Skrabani: Seskrabavani starého laku nebo
lepidla

Pracovni pokyny: Pfidavny nastroj pfiblizit k mistu
opracovani. Zagit plochym uhlem nastaveni a
malym pfitlaénym tlakem. P¥i velkém pfitlaéném
tlaku mize byt poskozen podklad (napf. dievo,
omitka).

6.3 Regulator otacek (obr. 7)
Otacenim regulatoru otacek (4) mazete predvolit
pocet otacek.

Smeér plus:
Smér minus:

vysSi pocet otaCek
nizsi pocet otacek

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.
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® Pravidelné pristroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednavani nahradnich dilG a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici udaje:

e Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

[l

[=

Tip: Pro dobré pracovni
vysledky doporuc¢ujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikoveé kartacky, Trojuhelnikova brusna deska,
Skrabka, Pilovy list HSS, Diamantovy pilovy
kotou¢
Spotiebni material/spotfebni dily* Brusny papir
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

4
B

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!
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Nebezpecenstvo! tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat konci navodu.

prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo ® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym z balenia.

Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na- e Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze e Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim ja a prisluSenstva transportom.

odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca

obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo

1. Bezpeénostné pokyny prehitnutia a udusenia!
Multifunkéné naradie
Trojuholnikova brusna platni¢ka
Skrabka

Kra¢ s vnutornym Sesthranom
Brusny papier

Pilovy list

Pripravok na odsavanie prachu
Originalny navod na obsluhu
Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

3. Spravne pouzitie pristroja
2. Popis pristroja a objem dodavky
Tento pristroj je uréeny na brusenie dreva, Zeleza,
plastov a podobnych materialov s pouzitim
prislusného brusneho papiera. Okrem toho je
pristroj ur€eny na rezanie dreva, plastov, kovov

2.1 Popis pristroja (obr. 1)
1. Vypina¢ zap/vyp

2. Ulozenie nastroja 7 3, | ov, kov

3. Otagkovy regulétor a podobnych materiélov s pouzitim prislusného
4. Podlozka pilového listu, ako aj na oSkrabavanie lepenych
5. Skrutka kobercovych podlah, zvyskov naterovych tmelov,
6. Pripravok na odsavanie prachu starych lakov a podobnych aplikacii.

7. Skrutka

8. Trojuholnikovéa brisna platnicka Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
9. Pilovy list bol urCeny. Akékolvek iné odlisné pouZitie sa

10. Skrabka povazuje za nespliajuce ucel pouzitia. Za Skody
11. Kraé na skrutky s vnitornym $esthranom na alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobeneé

nespravnym pouzivanim rué¢i pouzivatel / obslu-

vymenu nastrojov S| ~4IVe :
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: .........ccoceeeee 220-240V ~50 Hz
PrKON: (i 220 W
Otacky pri volnobehu: ........... 11000-22000 min'™
Brusna plocha: .........ccccceveenee. 90 x 90 x 90 mm
Uhol 0SCIlACIE: .....eovveeiieecceeeeee 3,2°
Trieda oChrany: .......ccccveeeeveseere e /@
HMONOSE: ..o 1,65 kg
Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L, ............

Nepresnost K, ..o
Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K, ..o

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Rukovat
Emisnéa hodnota vibracie a, = 3,611 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoé&nych pripadoch
sa mdze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posutdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispésobte spdsob prace pristroju.

® Pristroj nepretazuijte.

® V pripade potreby nechajte pristroj

skontrolovat.
®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
e Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podrla predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom $&titku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez za¢nete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

5.1 Montaz obrabacich nastrojov (obr. 1/2)

® Pre bezpe¢nu montaz obrabacich nastrojov
musite multifunkény nastroj nasadit tak, aby
vypina¢ zap/vyp (1) ukazoval smerom nadol a
upnutie nastroja (2) smerom nahor.

®  Obrabaci nastroj (napr. trojuholnikovt brasnu
platni¢ku alebo pilovy list) nasad'te na upnutie
nastroja (2) tak, aby do otvorov obrabacieho
nastroja pasovali koliky upnutia nastroja (2).

® Obrabaci nastroj upevnite pomocou
priloZzenej skrutky (5) a skrutku pevne do-
tiahnite kl'ti¢om na skrutky s vnitornym
Sesthranom (11).

e Dbajte nato, aby bola podlozka (4) pouzita
ako podlozka pod skrutku (5) (pozri obr. 2).
Pritom musi zaoblenie podlozky smerovat
nahor.

Vystraha!

Skontrolujte pevné upevnenie obrabacieho nast-

rojal
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5.2 Trojuholnikova brusna platnicka
Pomocou trojuholnikovej brusnej platnicky sa
da pristroj pouzivat ako trojuholnikova rohova
bruska.

5.2.1 Upevnenie brisneho papiera
Bezproblémova vymena pomocou suchého zip-
su. Pri vymene dbajte na licovanie odsavacich
otvorov brisneho papiera s brdsnou platni¢kou.

5.3 Montaz odsavania prachu pre briasnu
platniéku (obr. 3/4)

Odsavanie prachu zabraruje va¢siemu

znedisteniu, vysokému zataZzeniu vzduchu pra-

chom a ulah¢uje odstrariovanie prachu.

® Daijte pristroj do bezpeénej polohy podla po-
pisu v bode 5.1.

® Nasadte pripravok na odsavanie prachu (6)
na ulozenie nastroja (2) podla obrazku 3.

® Upevnite pripravok na odsavanie prachu (6)
dotiahnutim skrutky (7) pomocou kl'i¢a na
skrutky s vnutornym Sesthranom (11).

® Nasadte potom trojuholnikovu brisnu
platni¢ku (8) na pripravok na odsavanie
prachu (6) a na uloZenie nastroja (2) tak, aby
koliky uloZenia nastroja (2) pasovali do vyb-
rania v trojuholnikovej brusnej platni¢ke (8) a
upevnite ju podl'a zobrazenia na obrazku 4.

® Dbajte na to, aby bola podlozka (4) pouzita
ako podlozka pod skrutku (5) (pozri obr. 2).
Pritom musi zaoblenie podlozky smerovat
nahor.

® Pripojte na vas pristroj odsavacie zariadenie
alebo vysavac (pozri obr. 5). Takto dosiahnete

optimalne odsavanie prachu a pilin z obrobku.

Vyhody: Chranite tak samotny pristroj, ako aj
Vase vlastné zdravie. Vasa pracovna oblast ok-
rem toho bude &ista a bezpeéna.

6. Obsluha

6.1 Zapnutie/vypnutie
Na zapnutie pristroja musite posunut vypina¢ (1)
smerom vpred.

Na vypnutie pristroja musite posunut vypinac (1)
smerom vzad.
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6.2 Pracovné pokyny

e Zapnut pristroj.

® Pracovat smerom pre¢ od tela.

* Nikdy nevkladat ruky do bezprostrednej pra-
covnej oblasti.

® Pouzivat iba bezchybné a neposkodené ob-
rabacie néstroje.

Obrabacie nastroje:

Pilenie: Pilenie dreva a plastu.

Pracovné pokyny:

Pri pileni davajte pozor na cudzie predmety v
materidli a v pripade potreby ich odstrarite. V pro-
cese ponorného pilenia sa mézu opracovavat iba
méakké materialy ako drevo alebo sadrokartonové
dosky.

Brusenie: Plo$né brisenie na okrajoch, v rohoch
alebo tazko dostupnych oblastiach. Podl'a brus-
neho listu na brusenie dreva, farby, laku a pod.
Pracovné pokyny:

Pristroj je obzvlast vykonny pri brdseni tazko
dostupnych rohov a hran. Pri bruseni profilov a
Zliabkov je mozné pracovat taktiez iba pomocou
Spicky alebo jednej hrany brusnej platnicky. V za-
vislosti od obrabaného materialu a pozadovaného
stupnia obrusenia povrchu su k dispozicii rozne
druhy brusneho papiera. Vykon obrusovania sa v
podstate uréuje volbou brisneho papiera a silou
pritla¢ania brasneho taniera.

Skrabanie: Oskrabavanie starych lakov alebo
lepidiel.

Pracovné pokyny:

Obrabaci nastroj priloZzte na miesto, ktoré sa ma
oskrabavat. Zaénite plochym nastavenym uhlom
a malym pritlaéacim tlakom. Pri prili§ vysokom
pritla¢acom tlaku sa m6ze poskodit podklad
(napr. drevo, omietka).

6.3 Otackovy regulator (obr. 7)
Otocenim otackového regulatora (4) mozete
zvolit otacky.

Smer plus:
Smer minus:

vys$Sie otacky
nizSie otacky
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7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v8etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlatenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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8.4 Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné ¢&islo pristroja

Identifikacné ¢&islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke

www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tip! Pre dobré vysledky
prace odporic¢ame kvalitné
prisluSenstvo znacky

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju
z r6znych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikoveé kefky, Trojuholnikova brusna platnicka,
Skrabka, HSS pilovy list, Diamantovy pilovy list
Spotrebny material / spotrebné diely* Brusny papier
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

TR

N

IS

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru
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